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Kettunen. Asko Parpola ¢ Bernl Tikhoanen. dell Istitute di stud: orientah
del'Umversity di Helsimki, ¢ Leena Tavio, dell Aceademia di Finlanda
Nell'ulima fase del Lavoro o Helsinkg poter approfittie della hcnclu‘;
presenza di Sy Tusala, Ulla Jokinen, Tuaane Hakulnen, Chantal Mallet
Fevi Nivanka ¢ Merja Laaksovirta. 1 mici genitori. mio fratello ¢ miq cogn.n;;
conpscono certamente Pozgio Bracciolini meglio di quanto se lo sarebbero
mai sognato: I ningrazio per il loio continuo appoggio ed mcoragpimento in
questi anmi. Ringrazio cordialmente Giuseppe 1 a Grassa che ha voluto
correggere il mio itahiano e il Piof. Pekka Suvanto che ha accolto questo
volume nella serie dell’ Accademia Finlandese delle Scienze. E. last but not
lcast. bisogna ricordare 1 miei bravi studenti Al Universita di Helsink:.
xupr:lllul(n‘ quelh del Club Paleogiatico. 1] cui entusiasmo per lo studio der
manoscnit permuette di sperare sinche per 1l futuro

A Helsmki. 29 ouobre 1992

1. INTRODUZIONE: IL DE
_ VARIETATE FORTUNAE

1.1. Il trattato e la sua collocazione
generica

H de varictate fotunae (ormat. V1) fu promulgato sn quattro hbri tra marzo
1447 (ascesa di Niccolo V) ¢ febbiao 1B (chi sotto p 15) B Vopena pa
ampia di Poggio Bracciolini dopo il cerpus delle letiere ¢ dal punto di vista
degli argomenti trattati. ki pin ambiziosa, lesto polemico. conobbe un succes
so straordinanio nel Quattrocento ma sembra aver causato certe difficolta
all"autore presso i suoi superiori (cfr. sotto p. 19).

Com’¢ noto. il tema della Fortuna ¢ un tema popolare fin dall” Antichita.
Uno dei casi pils vicini a Poggio ¢ naturalmente Colucein Salutati con il suo de
Jato et fortuna, del 1399 circa, opera di orientamento filosofico che aveva
rinssunto ed esaminato le opinioni su questi concetti dagh autori classici fino
moderni'. Tra gl alin autori basti citme Petrarea, de remediis utrinsque
fortunac e de viris ilustbus . Boceaccio con il suo tortunatissimo de casibus
virornm illustrivan. e Clivistine de Pizan, Vautrice del Mutacion de fortune.
Tutti questi testi, ncluso quello di Coluccio. dove La discussione filosohca
predomina sui casus. descrivono. alla maniera di exempla. le vicissitudim di
personaggi di tutta la storia dell’'umanita conosciuta all’Occidente fino alka
fine del Trecento, con |'accento messo a tempi piu lontam ¢ con una forte
tonalita cristiani, ad csempio nel caso di Boccaccio.

A prima vista il V- sembra solo un altio rappresentante del genere delia
letteratura all’cvemplim, nel senso che descrive 1 inste cast di oltre trenta
personaggi celehri. Una prima dhfferenza importante viene comunque costi-
tuita dalla scelta del materiale: non tratta. se non in modo sbrigativo. il passate

I Per la Fortuna nel medio ova, voad ex, HO R Patch, The Goddess Fertuna i
Medieval Literanee, Harvard 1927; Bianca, lnroduzwone’, VII-X, ¢ specie
XXVI=LXXVI. Peruna bibliografia sul tema. v, ibid. XIX n. 57 ¢ Kajanto, "ldea’
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dithiahera cogmta inscitia interpretis, Indigue non suo sermon: loguentium
eftiibat Prrmimuam tamen potentiam cius, quer Magnum Canem (heo ost
imperatorem  omnium)  {orunt, qui nouem  potenhissimis rvglhm imperitaret
atfliimanit. Ter supeniores Seithas qui hodie Tartari uocantur Parthosgue plures
menses iter facins, tandem ad Eufratem peruenit; inde ad Tripohm mare
ingressus Venetias. dehinc Florentiam profectus est Multas ciuitates se uidissc
dixat hac nostra tum publicts tum privatis edificiis pulchriores Nam plures
uiginti aut decem miliarium circuitu patere haud uanu auctor uidebatur. 1iic
posiquam cum pontifice locutus est, urbe Roma ob deuotionem conspecta abiit.
nihil auri argentique petens, ut qui non questus gratia, ut multi menticndo
assolent. sed quod ita mandatum erat, accessisse ad nos uideretur.

Eodem ferme tempore et ab Ethiopia quidam fidei causa ad pontificem profecti,
fum rogarentur a me per interpretem de situ Nili ortugue cius, ¢t an notus apud
eos usset. duo ex his se fontibus eius propinquos patria testati sunt. Tum cupido
meessit cognoscendr ea que antiquis illis senptoribus philosophisque et Ptholo
meo qui de fonubus Nili primus scripsit ignota uidentur fuissc, qui de ortu
incrementoque Nili incerti multa coniectura opinati sunt. At ea mihi cum pro
uenis horum relatu innotuissent, cunque alia quedam plura roganti narrassent.
digna scitu, uisa sunt que htteris mandarentur. Oriri Nilum dirca equinoctialem
(£71v) plagam in radicibus altissimorum montium, quorum cacumina semper
nebulis opplentur tribus ex fontibus haud magnis testantur, Duorum qui passns
quadraginta inucem distant aqua infra quingentos passus simul juncta flunium
vihat. qui uado transin nequit. Tertin qui et ubernor st abestque ab rehqure
miliario, post decem milia passuum, aqua cgtens fontibus wungitur. Nilum
amplius mille fluniorum aquis in eum utroque ab latere decurrentium augeri
testantur. Fluuias Martio, Aprili, Maio, tantum mensibus magnis imbribus
effundi. quibus aucta flumina dant Nilo incrementum ¢t inundationis causam
Aquam Nili antequam reliquis immisceatur, duldssimam sapidissimamque essc,
qua etiam qui abluantur a scabie et lepra mundari dicant. Vitra Nili fontes .xv
dierum spacio regiones fertiles habitari colique, et in cis plurimas ¢gregias urbes;
extra ca loca mare did esse, quod tamen ipsi numquam uidissent. uxta Nili
ortum ciuitatem ex qua orti essent nomine Varuariam xxv. milia passuum patere
ambitu, admodum populatam  Mille in ca equitum excubias noctu fieri ad
arcendos multitudinis tumultus; hane regionem gre temperalo amenam ac pry
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ceteri- uberiore solo ferilem. ut que ter in anno herbas. s truges ferat l-rur?\enr
t2 a wno abundat va regio. cum maxima Ethicpum par- aqua ordeo confecta
pro uino utatur Iwus, persica, poma aranaa et Jqugdam c11«pm«-rls nostns
simibia, Hmones quosque ac cedins omaesque nostrates frudus, mrmgd.\h‘:w tlxtep‘;l‘tro
apud cos percips dicunt. Arbores permultas inauditas atque incognitas nobis
retulerunt. Sed interpretis difficultate, cum hnguam tantum Arabum nosset.
conicere in litteras haud facile fuit. Vnam tantum ascripsi- Ea.esk almuc?lmc
hominis lata quantum uir posset ulnis amplecti, multiplici (f.72) alio super alium
cortice. Hos inter castaneis similis fructus latet, ex quo contrito {it panis albus
saporis suauissimi, quo in conuiuiis utuntur Foha arboris larga cubito. duploquc
longiora. Nilum usque ad Meroe insulam propter {rcquuntes per confragosa 5axz;
descensus innauigabilem esse, citra Meroen nauigiis aptu‘m Egyptgm usqlue, sek&
propter multiplices cius flexus sex mensibus trahi nagigauonam erunt ‘S(_w em lq:\
cas regiones a quibus defluit Nilus accolunt, septemtrionem uersus, mense a:ul: l
Martio ¢ regione supra caput aspic. Omnis Lthiopia unicas tantum hitteras \; ct.
sed linguas pro magnitudine proundarum diuersas. Maritimam regionem In mn.:
uersus ¢ingiber, gariofolos, gucharum ctiam quidam v(‘num ferre Lllxvrun(,‘m
nuces quoque que ‘muscaty’ appellantur. Inter Ethiopiam Egyplunm}ue 1\;;:5
quaginta dierum deserta loca interiacent; camelis cibum potumque deferen

id iter conficitur, infestum multis in locis a siluestribus Arabis, qui per desertum
nudi uelubi ferg belue, sparsi uagique camelos equitantes, quorum carmbua».
Jacleque tantum uvscuntur, transcuntes, camelis cibogque ac potu sp»olmnl, gnqu\
causa ¢st ut multi fame quandoque intercant, eoque ranores ad nos profn‘:lscunil
tur. Lthiopes omnes uitg sunt quam nos multo longions, nam ultra cunl:m tl
uiginti uiwunt annos. Multi ad centesimum el quinquagesimum L»umm pro ‘Lfl-ll'\ .
Ahquibus in locis ducentesimum excedunt annum. Patria st omnis polmlntnssnlm“n‘
ut qui numquam pestilentia afiligantur. Ita et morborum uacatione ot longalre a e
multitudo augetur. Pro uarietate regionum et mores uarn. Deferunt lamen.bmf as
sericiasque uestes, nam lana carent omnes uiri mulieresque. Qge vt aliquibus n‘n.
locis uestes longa: post se trahunt cincte conis latitudine palfm auro ac gemmis
(£.72v) cxornatis, Caput quedam sudariis tegunt auro intextis; ali¢ passis, non-
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rullg hgatis capillis n-edunt. Aure gemmisque nobi- =unt fera. 1res. Viri anulo-
yming brachialia ausoa vanis lapilits preciosts distinita deferunt A festo natiaita-
t domint usqur ad quadragesimam die- festos agunt epthis chorvisque quotidie
mntentt. Mensis utuntur paruulis ul bini termgue cdant mapi- manteliisque nostyo
more utentes. Regem unicum habent. qui se post deum regum regem appellat
Pluies sub eo esse reges dicunt. Animantium uero uaria ferunt genera. Boues
corum gilbosi in modum cameli cornibus tribus cubitis post dorsum extentis, ut
amphora uini uno gustetur. Canes magnitudine asinorum nostrorum quidam, et
qui leones uenatu superant. Elefantes magnos ar permulttos habent. Nonnulli
ostentationis uoluptatisque gratia, quidam bello utiles nutriunt. Hos paruulos
uenationibus captos, maioribus occisis. mansuefaciunt. Eorum dentes ad sex
cubitos protenduntur. Leones insuper ad magnificentiam et spectaculum mites
factos educant. Est belue genus colore vario elefanto persimile, preter quam quod
promascide carel, el cameli est prdibus, habens duo cornua ab summo preacuta
cubili longitudine unum in fronte, in naso reliquum. Aliud animal paulo longus
lepore. nomine gebed, cetera ei simile, tant odoris ut si quando fricandi causa
arbusculo cuipiam inheserit, tantum suaus odons il imprimat. ut postmodum
uiatores olfatu ducti eam partem cui hesit auferant. Ea minutim incisa auro
carius uenditur. Aliud esse animal retulerunt nouem cubitis longum, altum sex,
pedibus more bouis fissis corpor: crosso non amplius cubito, pilis leopardo simil-
limus, capile camel collo quatuer cubitis oblongo. cauda pilosa. Fmuntur magno
pretio pili quos mulicres uariis ornatos gemmis a brachii- suspensos ferunt
Alhud item (£.73) anumal siluestre uenatu captum comeditur Id magnitudine asini
uirgatum rubveo uiridique colore cornibus trium cubitorum a summo intortis.
Aliud quoque lepori simile, cornibus paruulis, volore rubeo, saltat plus quam
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equus Ahud msuper capry sumile cormibus supra dorsum duobus .amphrxs cubmﬁ
protensis. quy quoniam illorum fumus febr confer: 'ulua quadraginia laur;(;
vendunter Aliud priori sumile absque cormibus. sed pias rubcis colluand uo . ;
cubitis longo  Alenus quogue magnitadinem cameli, colorem luupa@n o ulm“:e1
cubilis protnsum, caput capiecli narrabant. 1is addebant auem sex cubitis
terra altam, tenuibus cruribus pedibus anserinis, collo, capite licet pall'uQ:
rostroque ad gallne formam. Farum uolat. sed cursu superat equon‘xm ue ;ch
tatem. Plura etiam relata satietatis causa omisi. Nam et dgsgrta loca incolere
surpentes asserunt. Quibusdam in locis quinquaginta cupxm longos al;sq;z
pedibus scorpionis cauda el ab his integrum uitulum uerari. Il? hec cum fer
omnes conuenissent, nullam causam menticndi (nam bom uidebantur) ratus,
tradenda aliis censui communs causa utibtatis

1JE VARETALE: LORTUNE LIBER TIT EXPLICIT
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non dette risultati maggiori (ibid. 142-143). Alfonso V. ansioso di
intraprendere una nuovia Crociatiy, enne anch’egli contatthy con il negns nel
1450 1453 (ibid 143).

637-639 boues ... gestetur: il bue Sanga o Galla.

639-640 Canes ... superant: la grandezza qui descritta pone un problema.
N Lycaon pictus (ingl. hunting dog). un potente predatore delle pianure, &
piccolo quanto un mastino: la iena (la Hyaeua striata ¢ la Hyaena Crocuta) ¢
della grandezza del lupo; le varianti africane dello sciacallo (i Canis
mesomelas e il C. variegatus) non sono neppure loro magnitudine asinorum
(cfr. Burton 74-77). E comunque difficile vedere di quale altro animale si
possa trattare. Notiamo che ghi informanti sembrano riferirsi alle pianure al sud
dell'Fuiopia (Kenia, Uganda). Cr. al-ldrisi. che riferisce. tra Malindi ¢
Mombasa, Desistenza di cani rossi che combattono persino con 1 leoni
(Freemun-Grenville 20): Sabellico enn. 10.8 p.766 (a proposito di Ftiopia)
canes eximia magnitudine. gui)bus ne Leones quidem pares sint uiribus.

644- 646 Est ... reliquum: il rinoccronte.

646-650 Aliud ... uenditur: zebed, probabilmente la Viverra civetia, un
animale felino di considerevole lunghezza, caratterizzata per la sostanza
seeretats da una sacca vicia ai genitali che, a condizione di diluirla. ¢ di un
odure piacevole ¢ viene utilizzata come componente ner profumi (¢l Kingdon
96-97).

650-654 Aliud ... ferunt: la giraffa (Giraffa camelopardalis).

655-657 Aliud ... intortis: la descrizione delle corna [a pensare ad
un"antelope kudu (Strepsiceros Kudi), ma il colorito rosso-verde & impossibile
(clr. Bolton 63—4).

656-657 Aliud ... equus: forse Iantelope Neotragus Saltianus, una specie
cliope. molto piccola.

657-660 Aliud ... longo: forse un’antelope gerenuk (Lithocranins walteri.
caratienizzata da un collo lunghissimo e it colore rosso-marrone Bolton 85). 11
secondo ¢ forse un gerenuk giovane.

660-661 Alterius ... narrabant: sembra trattarst di un'altra giraffa, come
propone Major 39 n. 1.

661-664 His ... uelocitatem: lo struzzo (Struthio camelus 1..).

664 666 Nam ... uorari: un pitone.
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